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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/270
av den 25 februari 2020

om indring av forordning (EU) nr 1321/2014 vad giller évergingsbestimmelser fér organisationer
som ir engagerade i fortsatt luftvirdighet for allminflyg och arbete for fortsatt luftvirdighet, och
om rittelse av den forordningen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet,
och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU)
nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphavande av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och radets forordning (EEG) nr 3922/91 ('), sdrskilt
artikel 17.1 och artikel 62.14 och 62.15, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1383 (3 infordes mer flexibla krav for sddant underhdll av
litta luftfartyg som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 (}). Genom férordningen tillkom
dessutom dtgarder for hantering av sikerhetsrisker for organisationer som svarar for den fortsatta luftvirdigheten
for luftfartyg som anvinds av innehavare av ett drifttillstdnd.

(2)  Som ett led i riktning mot full Gverensstimmelse med de nya regler och forfaranden som inférdes med genomforan-
deforordning (EU) 2019/1383 foreskrevs i forordningen Gvergdngsbestimmelser for organisationer som ar
engagerade i den fortsatta luftvirdigheten for luftfartyg och komponenter. I syfte att fortydliga tillsynskraven for
dessa organisationer bor 6vergdngsbestimmelserna dndras.

(3)  Vissa saknade eller felaktiga hdnvisningar mellan bilagorna till genomforandeforordning (EU) 2019/1383 bor ocksd
réttas.

(4)  Eftersom kommissionens avsikt 4r att inte ytterligare férlinga overgdngsperioden bor tillimpningsdatumet for denna
dndring anpassas till det som faststills i forordning (EU) 2019/1383.

() EUTL212,22.8.2018,s.1.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1383 av den 8 juli 2019 om édndring och rittelse av forordning (EU)
nr 1321/2014 vad giller sikerhetsledningssystem i organisationer som svarar for fortsatt luftvirdighet och littnader for luftfartyg
inom allménflyg i friga om underhdll och i friga om arbete for fortsatt luftvirdighet (EUT L 228, 4.9.2019, s. 1).

() Kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 av den 26 november 2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartyg-
sprodukter, delar och anordningar och om godkidnnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (EUT
L 362,17.12.2014,s. 1).
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(5)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet frin den kommitté som avses i
artikel 127.1 i férordning (EU) 2018/1139.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 4 i férordning (EU) nr 1321/2014 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4

Godkinnanden for organisationer som ir engagerade i den fortsatta luftvirdigheten [for luftfartyg]

1. Organisationer som &r engagerade i den fortsatta luftvirdigheten for luftfartyg och komponenter avsedda for
installation i dessa, inbegripet underhall, ska godkdnnas, pd deras begiran, av den behoriga myndigheten i enlighet med
kraven i bilaga II (Del-145), bilaga Vc (Del-CAMO) eller bilaga Vd (Del-CAO), beroende pé vad som ir tillimpligt for
respektive organisation.

2. Genom undantag frn punkt 1, till och med den 24 september 2020, fir organisationer, pd deras begidran, tilldelas
godkidnnanden som utfirdas av den behoriga myndigheten i enlighet med kapitel F och kapitel G i bilaga I (Del-M). Alla
godkidnnanden som utfirdas i enlighet med kapitel F och kapitel G i bilaga I (Del-M) ska gilla till och med den
24 september 2021.

3. Godkdnnandecertifikat till underhallsorganisationer som utfirdats eller erkidnts av en medlemsstat i enlighet med
certifieringsspecifikationen JAR-145 som avses i bilaga II till radets forordning (EEG) nr 3922/91 (*) och som var giltiga
fore den 29 november 2003 ska anses ha utfirdats i enlighet med kraven i bilaga II (Del-145) till denna férordning.

4. For organisationer som innehar ett giltigt godkdnnandecertifikat utfardat i enlighet med kapitel F eller kapitel G i
bilaga I (Del-M) eller med bilaga II (Del-145) ska, pd deras begiran, en blankett 3-CAO enligt tilligg I till bilaga Vd
(Del-CAOQ) utfirdas av den behoriga myndigheten, och tillsyn dver organisationerna ska direfter utovas av den behoriga
myndigheten i enlighet med bilaga Vd (Del-CAO).

Befogenheterna for en sddan organisation inom ramen for det godkdnnande som utfirdats i enlighet med bilaga Vd (Del-
CAO) ska vara desamma som befogenheterna inom ramen for det godkinnande som utfirdats i enlighet med kapitel F eller
kapitel G i bilaga I (Del-M) eller med bilaga II (Del-145). Dessa befogenheter far dock inte 6verskrida befogenheterna hos en
organisation som avses i avsnitt A i bilaga Vd (Del-CAO).

Genom undantag frin punkt CAO.B.060 i bilaga Vd (Del-CAO), till och med den 24 september 2021, far organisationen
korrigera alla fall av bristande efterlevnad som ror krav som inforts genom bilaga Vd (Del-CAO) och som inte ingdr i
kapitel F eller kapitel G i bilaga I (Del-M) eller i bilaga II (Del-145).

Om organisationen inte har dtgirdat dessa brister senast den 24 september 2021 ska godkinnandecertifikatet helt eller
delvis aterkallas, begrénsas eller tillfalligt upphéavas.

5. For organisationer som innehar ett giltigt godkdnnandecertifikat f6r organisation som svarar f6r fortsatt luftvardighet
utfdrdat i enlighet med kapitel G i bilaga I (Del-M) ska, pd deras begidran, Easa-blankett 14 (godkdnnandecertifikat) utfardas
av den behoriga myndigheten i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO), och tillsyn Gver organisationerna ska dérefter utovas
av den behoriga myndigheten i enlighet med bilaga V¢ (Del-CAMO).

Genom undantag frin punkt CAMO.B.350 i bilaga Vc (Del-CAMO), till och med den 24 september 2021, fir
organisationen korrigera alla fall av bristande efterlevnad som r6r krav som inforts genom bilaga V¢ (Del-CAMO) och som
inte ingdr i kapitel G i bilaga I (Del-M).

Om organisationen inte har dtgardat dessa brister senast den 24 september 2021 ska godkdnnandecertifikatet helt eller
delvis aterkallas, begrinsas eller tillfalligt upphavas.
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6.  Certifikat och godkdnnanden av underhéllsprogram for luftfartyg som utfirdats i enlighet med f6rordning (EU)
nr 1321/2014 i dess lydelse fore den 24 mars 2020 ska anses ha utfirdats i enlighet med den hir férordningen.

(*) Rédets forordning (EEG) nr 3922/91 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och administrativa
forfaranden inom omradet civil luftfart (EGT L 373, 31.12.1991, s. 4).”
Artikel 2
Bilagorna I, 11, III, IV, Va, Vb, Vc och Vd till forordning (EU) nr 1321/2014 ska rittas i enlighet med bilagan till den hir
forordningen.
Artikel 3
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 24 mars 2020.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 februari 2020.

Pd kommissionens vignar
Ordférande
Ursula VON DER LEYEN
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BILAGA

Bilagorna I, I1, I11, IV, Va, Vb, Vc och Vd till férordning (EU) nr 1321/2014 ska rittas pa foljande sitt:
1. Bilaga I ska rittas pé foljande sitt:
a)  Punkt M.1 ska rdttas pa foljande sitt:
i) Punkt 3iib ska ersittas med foljande:

”b) Den myndighet som dr ansvarig for tillsynen over den organisation som hanterar luftfartygets fortsatta
luftvirdighet eller med vilken 4garen har ingatt ett begransat avtal i enlighet med punkt M.A.201 i.3.”

ii) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 4:

”4. For tillsyn over en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet enligt vad som anges i avsnitt A
kapitel G i denna bilaga (Del-M),

i) den myndighet som har utsetts av den medlemsstat ddr denna organisations huvudkontor r belaget,
om godkinnandet inte ingdr i ett drifttillstdnd,

ii) den myndighet som har utsetts av operatorens medlemsstat, om godkdnnandet ingdr i ett
drifttillstand,

iiiy byrdn, om organisationen har sitt site i ett tredje land.”
b)  Punkt M.A.201 ska rittas pa foljande sitt:
i) Punkternae, f, g, h och i ska ersittas med foljande:

”e) Nir det giller luftfartyg som anvinds av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med forordning
(EG) nr 1008/2008 (*) ska operatoren ansvara for den fortsatta luftvirdigheten for det luftfartyg som
operatoren anviander och

1) sikerstilla att inga flygningar dger rum savida inte de villkor som anges i punkt a ar uppfyllda,

2) vidta de dtgarder som 4r nodvindiga for att sikerstilla sitt godkdnnande som en organisation som
svarar for fortsatt luftvirdighet (CAMO, Continuing Airworthiness Management Organisation) enligt
bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M), som en del av drifttillstindet for det
luftfartyg som operatoren anvander,

3) vidta de dtgdrder som dr nodvandiga for att sikerstilla sitt godkdnnande i enlighet med bilaga II (Del-
145) eller ingd ett skriftligt avtal i enlighet med punkt CAMO.A.315 c i bilaga Vc (Del-CAMO) eller
punkt M.A.708 c i den hir bilagan (Del-M) med en organisation som godkints i enlighet med bilaga II
(Del-145).

f) For komplexa motordrivna luftfartyg som anvinds for kommersiell specialiserad verksamhet, for annan
kommersiell lufttransport dn den som utfors av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med
forordning (EG) nr 1008/2008 eller av kommersiella godkinda utbildningsorganisationer (ATO, Approved
Training Organisation) och deklarerade utbildningsorganisationer (DTO, Declared Training Organisation) som
avses i artikel 10a i forordning (EU) nr 1178/2011 (**), ska operatoren sikerstdlla att foljande krav ar
uppfyllda:

1) Inga flygningar dger rum sdvida inte de villkor som anges i punkt a dr uppfyllda.

2) De uppgifter som hor samman med fortsatt luftvardighet utférs av en CAMO som godkints i enlighet
med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M). Om operatoren inte 4r en CAMO
som godkdnts i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M) ska denne
ingd ett skriftligt avtal vad giller utférandet av dessa uppgifter i enlighet med tilldgg I till den hir
bilagan med en organisation som godkénts i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den
hir bilagan (Del-M).

3) Den CAMO som avses i punkt 2 har godkints i enlighet med bilaga II (Del-145) som en organisation
som dr berittigad till utfirdande av ett godkdnnande fér underhall av luftfartyg och av komponenter
som ar avsedda for installation i dessa, eller denna CAMO har ingétt ett skriftligt avtal i enlighet med
punkt CAMO.A.315 c i bilaga Vc (Del-CAMO) eller punkt M.A.708 ¢ i den hir bilagan (Del-M) med
organisationer som godkénts i enlighet med bilaga II (Del-145).
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g) For komplexa motordrivna luftfartyg som inte omfattas av punkterna e och f ska dgaren sikerstilla att
foljande krav dr uppfyllda:

1) Inga flygningar dger rum sdvida inte de villkor som anges i punkt a 4r uppfyllda.

2) De uppgifter som hor samman med fortsatt luftvardighet utférs av en CAMO som godkints i enlighet
med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M). Om dgaren inte 4r en CAMO som
godkints i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hér bilagan (Del-M) ska denne ingd
ett skriftligt avtal vad géller utforandet av dessa uppgifter i enlighet med tilldgg I till den hir bilagan
med en organisation som godkants i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir
bilagan (Del-M).

3) Den CAMO som avses i punkt 2 har godkints i enlighet med bilaga I (Del-145) som en organisation
som dr berittigad till utfirdande av ett godkdnnande for underhall av luftfartyg och av komponenter
som ar avsedda for installation i dessa, eller denna CAMO har ingétt ett skriftligt avtal i enlighet med
punkt CAMO.A.315 c i bilaga Vc (Del-CAMO) eller punkt M.A.708 c i den hir bilagan (Del-M) med
organisationer som godkants i enlighet med bilaga II (Del-145).

h) For andra luftfartyg dn komplexa motordrivna luftfartyg som anvinds for kommersiell specialiserad
verksamhet eller for annan kommersiell lufttransport 4n den som utférs av lufttrafikforetag som beviljats
licens i enlighet med forordning (EG) nr 10082008, eller av kommersiella ATO:er och kommersiella
DTO:er som avses i artikel 10a i forordning (EU) nr 1178/2011, ska operatoren sikerstilla att foljande
krav dr uppfyllda:

1) Inga flygningar dger rum sdvida inte de villkor som anges i punkt a 4r uppfyllda.

2) De uppgifter som hor samman med fortsatt luftvirdighet utfors aven CAMO som godkints i enlighet
med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M), eller en kombinerad organisation
som svarar for fortsatt luftvirdighet (Combined Airworthiness Organisation, CAO) som godkants i
enlighet med bilaga Vd (Del-CAO). Om operatéren inte dr en CAMO som godkénts i enlighet med
bilaga V¢ (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan (Del-M), eller en CAO som godkints i enlighet
med bilaga Vd (Del-CAO), ska denne ingd ett skriftligt avtal i enlighet med tilldgg I till den har bilagan
med en CAMO som godkints i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i den hir bilagan
(Del-M), eller med en CAO som godkints i enlighet med bilaga Vd (Del-CAO).

3) Den CAMO eller CAO som avses i punkt 2 har godkints i enlighet med bilaga II (Del-145) eller i
enlighet med kapitel F i den hir bilagan (Del-M) eller som en CAO med underhallsbefogenheter, eller
denna CAMO har ingdtt ett skriftligt avtal i enlighet med punkt CAMO.A.315 c i bilaga Vc
(Del-CAMO) eller punkt M.A.708 c i den hér bilagan (Del-M) med organisationer med underhéllsbefo-
genheter som godkints i enlighet med bilaga IT (Del-145) eller i enlighet med kapitel F i den har bilagan
(Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO).

i) For andra luftfartyg 4n komplexa motordrivna luftfartyg som inte omfattas av punkterna e och h, eller
som anvinds for begrinsad verksamhet, ska dgaren sikerstilla att flygning dger rum endast om de villkor
som anges i punkt a dr uppfyllda. For detta indamdl ska dgaren

1) overldta de arbetsuppgifter avseende fortsatt luftvirdighet som avses i punkt M.A.301 till en CAMO
eller CAO genom ett skriftligt avtal som ingdtts i enlighet med tilligg I, eller

2) sjilv utfora dessa arbetsuppgifter, eller

3) sjdlv utfora dessa arbetsuppgifter, med undantag for de arbetsuppgifter som avser utarbetandet av samt
behandlingen av godkdnnandet av underhéllsprogrammet, endast om dessa arbetsuppgifter utfors av
en CAMO eller CAO inom ramen for ett begrinsat avtal som ingétts i enlighet med punkt M.A.302.

() Europaparlamentets och rdets forordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september 2008 om
gemensamma regler for tillhandahéllande av lufttrafik i gemenskapen (EUT L 293, 31.10.2008, s. 3).

(**) Kommissionens forordning (EU) nr 1178/2011 av den 3 november 2011 om tekniska krav och
administrativa forfaranden avseende flygbesittningar inom den civila luftfarten i enlighet med
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 311, 25.11.2011,s. 1).”
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ii) Punkt k ska ersittas med foljande:

’k) Om ett luftfartyg som omfattas av ett drifttillstind anvinds for icke-kommersiell verksamhet eller
specialiserad verksamhet enligt punkt ORO.GEN.310 i bilaga III eller punkt NCO.GEN.104 i bilaga VII till
forordning (EU) nr 965/2012, ska operatoren sikerstilla att de uppgifter som hor samman med fortsatt
luftvirdighet utfors av den CAMO som godkints i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel G i
den hir bilagan (Del-M) eller den CAO som godkénts i enlighet med bilaga Vd (Del-CAO), beroende pa
vad som ir tillimpligt, f6r innehavaren av drifttillstandet.”

¢)  Punkt M.A.302 c forsta och andra meningen ska ersittas med foljande:

”Om ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet hanteras av en CAMO eller CAO, eller nir det finns ett begrinsat avtal
mellan dgaren och en CAMO eller CAO som ingtts i enlighet med punkt M.A.201 i.3, far underhéllsprogrammet
och dndringar av detta godkdnnas genom ett indirekt godkdnnandeforfarande.

[ sddana fall ska det indirekta godkdnnandeforfarandet faststillas av berord CAMO eller CAO som en del av
handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten (Continuing Airworthiness Management Exposition,
CAME) som avses i punkt CAMO.A.300 i bilaga Vc eller punkt M.A.704 i den hir bilagan, eller som en del av
handboken for kombinerad organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet (Combined Airworthiness
Exposition, CAE) som avses i punkt CAO.A.025 i bilaga Vd, och det ska godkdnnas av den behoriga myndighet
som ansvarar for denna CAMO eller CAO.”

d)  Punkt M.A.306 b ska ersittas med foljande:

"b) Den forsta utgdvan av luftfartygets tekniska journalsystem ska godkinnas av den behoriga myndighet som
anges i punkt CAMO.A.105 i bilaga Vc (Del-CAMO) eller punkt M.1 i den hir bilagan (Del-M) eller punkt
CAO.1.1 i bilaga Vd (Del-CAO), beroende pd vad som dr tillimpligt. Varje efterféljande dndring av det
systemet ska hanteras i enlighet med punkt CAMO.A.300 c eller punkterna M.A.704 b och c eller punkt
CAO.A.025 ¢

e)  Punkt M.A.502 ska rittas pd foljande stt:

i) Punktb forsta meningen ska ersittas med foljande:
”"Genom undantag fran punkt a fir underhll av en komponent som 4r monterad pé luftfartyget utforas av en
organisation for luftfartygsunderhall som godkénts i enlighet med kapitel F i den hér bilagan (Del-M) eller med
bilaga II (Del-145) eller med bilaga Vd (Del-CAO), eller av certifierande personal som avses i punkt M.A.801 b.1.”

ii) Punkt d forsta meningen ska ersittas med foljande:
"Underhéll av komponenter som avses i punkt 21.A.307 ¢ i bilaga I (Del 21) till forordning (EU) nr 748/2012
ska, om komponenten dr monterad pa luftfartyget eller tillfalligt avldgsnad for att forbattra dtkomligheten,
utforas av en organisation for luftfartygsunderhall som godkants i enlighet med kapitel F i den har bilagan

eller med bilaga II (Del-145) eller med bilaga Vd (Del-CAO), beroende pa vad som ar tillimpligt, eller av
certifierande personal som avses i punkt M.A.801 b.1 eller av den pilot/dgare som avses i punkt M.A.801 b.2.”

f)  Punkt M.A.503 a ska ersittas med foljande:

»

a) Installerade delar med begransad livslingd och tidkontrollerade komponenter fér inte overskrida den
godkinda driftslivslingdsbegransningen enligt specifikationerna i underhéllsprogrammet och luftvirdighets-
direktiven, utom enligt vad som foreskrivs i punkt M.A.504 b.”

g)  Punkt M.A.604 a.5 ska ersittas med f6ljande:

”5 . En forteckning over certifierande personal och, i forekommande fall, personal for luftvardighetsgranskning,
samt deras behorigheter for godkdnnande.”

h)  Punkt M.A.606 ska rittas pa foljande sitt:
i) Punkt e ska ersittas med foljande:

”e) Kompetensen hos all personal som deltar i underhdll och luftvirdighetsgranskningar ska pavisas och
registreras.”
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ii) Punkt i ska ersittas med f6ljande:

") Om organisationen utfor luftvirdighetsgranskningar och utfardar motsvarande granskningsbevis avseende
luftvirdighet for ELA1-luftfartyg som inte anvinds i kommersiell verksamhet i enlighet med punkt ML.
A.903 i bilaga Vb (Del-ML) ska den ha personal for luftvirdighetsgranskning som ar kvalificerad och
innehar auktorisation och som uppfyller samtliga foljande krav:

1. Ska inneha ett godkinnande for certifierande personal for luftfartyget i friga.
2. Ska ha minst tre ars erfarenhet som certifierande personal.

3. Ska vara fristdende frdn processen for arbetet for fortsatt luftvirdighet for det luftfartyg som granskas
eller ha 6vergripande bestimmanderitt ver processen for arbetet for fortsatt luftvardighet for hela det
granskade luftfartyget.

4. Ska ha forvirvad kunskap om kapitel C i den hir bilagan (Del-M) eller kapitel C i bilaga Vb (Del-ML).

5. Ska ha forvirvad dokumenterad kunskap om de forfaranden hos underhéllsorganisationen som ar
relevanta for luftvirdighetsgranskningen och utfiardandet av granskningsbevis avseende luftvirdighet.

6. Ska vara formellt godtagen av den behoriga myndigheten efter att ha utfort en luftvirdighets-
granskning under overvakning av den behériga myndigheten eller under overvakning av
organisationens personal for luftvirdighetsgranskning i enlighet med ett férfarande som godkints av
den behoriga myndigheten.

7. Ska ha utf6rt minst en luftvardighetsgranskning under den senaste tolvmédnadersperioden.”
Punkterna M.A.614 a och b ska ersittas med foljande:

"a) Den godkinda underhallsorganisationen ska registrera alla uppgifter om det utforda arbetet. Dokument som
ar nodvindiga for att styrka att alla krav har uppfyllts for utfirdande av underhéllsintyget, inklusive
underentreprenorers godkinnandedokument, och for utfirdande av eventuella granskningsbevis avseende
luftvirdighet, ska sparas.

b) Den godkinda underhallsorganisationen ska tillstilla luftfartygets dgare eller operator en kopia av varje
underhdllsintyg, tillsammans med en kopia av all detaljerad underhallsdokumentation som avser det arbete
som utforts och som dr nédvindig for att pavisa dverensstimmelse med punkt M.A.305 i den hir bilagan
(Del-M) eller punkt ML.A.305 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir tillimpligt.”

Punkt M.A.614 ¢ andra meningen ska ersittas med f6ljande:

"Dessutom ska den spara en kopia av all dokumentation om utfirdandet av granskningsbevis avseende
luftvirdighet under tre ar frén datumet for utfirdande och ldimna en kopia av dokumentationen till luftfartygets
agare.”

I punkt M.A.618 a ska den inledande meningen ersittas med féljande:

"a) Ett godkdnnande ska forbli giltigt till och med den 24 september 2021, under forutsittning.”
Punkt M.A.704 a ska rattas pd foljande sitt:

i) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. En forsdkran undertecknad av den verksamhetsansvariga chefen som bekriftar att organisationen alltid
kommer att utfora sin verksamhet i enlighet med den hir bilagan (Del-M) och bilaga Vb (Del-ML),
beroende pa vad som dr tillimpligt, och”

ii) Punkt 7 ska ersdttas med foljande:

"7 . de forfaranden som anger hur organisationen sikerstiller efterlevnaden av den hir bilagan (Del-M) och
bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som dr tillimpligt, och”
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m) Punkt M.A.706 ska rittas pa foljande sitt:
i) Punkt a ska ersittas med foljande:

”a) Organisationen ska tillsitta en verksamhetsansvarig chef, som har foretagets bemyndigande att sakerstilla
att allt arbete for den fortsatta luftvirdigheten kan finansieras och utforas i enlighet med den hér bilagan
(Del-M) och bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som ér tillimpligt.”

ii) Punkt c ska ersittas med foljande:

”c) En person eller grupp av personer ska utses att ansvara for att sikerstdlla att organisationen alltid
uppfyller de tillimpliga kraven avseende arbetet for den fortsatta luftvirdigheten, granskningsbevis
avseende luftvirdighet och flygtillstdnd i den hir bilagan (Del-M) och bilaga Vb (Del-ML). Den personen
eller de personerna ska vara direkt ansvariga infér den verksamhetsansvarige chefen.”

iii) Punkt i ska ersittas med foljande:

"i) For organisationer som forlinger granskningsbevis avseende luftvardighet i enlighet med punkterna M.
A.711 a.4 och M.A.901 i denna bilaga (Del-M) eller punkt ML.A.901 c i bilaga Vb (Del-ML), beroende pd
vad som dr tillimpligt, ska organisationen utse personer som utfér detta, med den behoriga myndighetens
godkdnnande.”

n) Ipunkt M.A.707 a ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

»

a) For att bli godkind for att utfora luftvirdighetsgranskningar och, i forekommande fall, utfirda flygtillstand
ska en godkdnd organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet forfoga 6ver limplig personal for luftvirdig-
hetsgranskning for att utfirda granskningsbevis avseende luftvirdighet eller reckommendationer enligt avsnitt
A kapitel I bilaga I (Del-M) eller enligt avsnitt A kapitel I bilaga Vb (Del-ML) och, i tillimpliga fall, for att
utfirda flygtillstand enligt punkt M.A.711 ¢”

o)  Punkt M.A.708 ska rittas pa foljande sitt:

i) Punkt a ska ersittas med foljande:

”

a) Organisationen ska sikerstdlla att allt arbete for fortsatt luftvirdighet utfors i enlighet med avsnitt A
kapitel C i den hir bilagan (Del-M) och avsnitt A kapitel C i bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som ir
tillampligt.”

ii) Punkt b ska rdttas pa foljande sitt:
— Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

”1. sikerstilla att ett underhdllsprogram for luftfartyget inklusive eventuellt tillimpligt driftsiker-
hetsprogram, enligt kraven i punkt M.A.302 i den hir bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.302 i bilaga
Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir tillimpligt, utvecklas och overvakas,

2. for luftfartyg som inte anvinds av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med forordning (EG)
nr 1008/2008, limna ett exemplar av underhdllsprogrammet for luftfartyget till dgaren eller
operatoren som &r ansvarig i enlighet med punkt M.A.201 i den hir bilagan (Del-M) eller punkt ML.
A.201 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir tillimpligt,”

— Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4 . sikerstilla att allt underhall utfors i enlighet med det godkinda underhéllsprogrammet och godkinns
i enlighet med avsnitt A kapitel H i den hér bilagan (Del-M) eller avsnitt A kapitel H i bilaga Vb
(Del-ML), beroende pa vad som dr tillimpligt,”

iii) Punkterna c och d ska ersittas med f6ljande:

”c) Nar det giller komplexa motordrivna luftfartyg eller luftfartyg som anvinds for kommersiell lufttransport,
eller luftfartyg som anvands for kommersiell specialiserad verksamhet eller kommersiell ATO-verksamhet
eller kommersiell DTO-verksamhet, om den CAMO:n inte ar korrekt godkdnd i enlighet med bilaga II (Del-
145) eller kapitel F i den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO), ska organisationen i samrdd med
operatdren uppritta ett skriftligt underhéllsavtal med en organisation som godkints i enlighet med bilaga Il
(Del-145) kapitel F i den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO) eller en annan operatér, med
uppgifter om de funktioner som finns specificerade i punkterna M.A.301 b, M.A.301 ¢, M.A.301 f och M.
A.301 g i den hir bilagan (Del-M), eller punkterna ML.A.301 b—e i bilaga Vb (Del-ML), och dirigenom
sikerstilla att allt underhdll slutligen utfors av en underhéllsorganisation som godkints i enlighet med
bilaga II (Del-145) eller kapitel F i den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO) och definiera stodet for
de kvalitetsfunktioner som avses i punkt M.A.712 b i den hér bilagan (Del-M).
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p)

d) Trots punkt c fir avtalet vara i form av enskilda arbetsorder stallda till den underhallsorganisation som
godkints i enlighet med bilaga II (Del-145) eller kapitel F i den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vd
(Del-CAO) om det galler

1. ett luftfartyg som behover oplanerat linjeunderhall,
2. komponentunderhéll, inklusive motorunderhall.”
Punkt M.A.709 ska ersittas med foljande:
"M.A.709 Dokumentation

a) Den godkinda organisationen som svarar for fortsatt luftvirdighet ska, for utforandet av de
uppgifter avseende den fortsatta luftvirdigheten som avses i punkt M.A.708 i den hir bilagan
(Del-M), inneha och anvinda tillimpliga, aktuella underhéllsdata i enlighet med punkt M.A.401 i
den hir bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.401 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som ar
tillimpligt. Dessa data kan tillhandahéllas av dgaren eller operatoren, forutsatt att ett erforderligt
avtal har upprittats med denna Zgare eller operator. I ett sddant fall behéver organisationen som
svarar for den fortsatta luftvirdigheten enbart bevara sddana data under avtalets giltighetstid,
utom ndr sd erfordras enligt punkt M.A.714 i den har bilagan (Del-M).

b) For luftfartyg som inte anvinds av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med férordning
(EG) nr 1008/2008 far den godkinda organisation som svarar for fortsatt luftvardighet utveckla
"grundldggande” eller "allmdnna” underhallsprogram, eller bada, for att mojliggora ursprungligt
godkinnande eller en utvidgning av godkinnandets omfattning utan att ha de avtal som avses i
tilligg I till den hiér bilagan (Del-M) eller tilldgg I till bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir
tillimpligt. Sddana “grundliggande” och “allminna” underhallsprogram ersitter dock inte kravet
pd att i tid, innan de rittigheter som avses i punkt M.A.711 i den hir bilagan (Del-M) utévas,
faststalla ett lampligt underhdllsprogram i overensstimmelse med punkt M.A.302 i den hir
bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.302 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som 4r tillimpligt.”

Punkt M.A.710 ska ersattas med foljande:
"M.A.710 Luftvirdighetsgranskning

Nar organisationen som godkints enligt punkt M.A.711 b i den har bilagan (Del-M) utfor luftvardig-
hetsgranskningar, ska de utforas i enlighet med punkt M.A.901 i den hér bilagan (Del-M) eller punkt
ML.A.903 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir tillimpligt.”

Punkt M.A.711 ska rittas pé foljande sitt:
i) Punkt a.4 ska ersittas med foljande:

"4, forlinga, enligt villkoren i punkt M.A.901 f i den hér bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.901 c i bilaga Vb
(Del-ML), beroende pd vad som dar tillimpligt, ett granskningsbevis avseende luftvdrdighet som har
utfardats av den behoriga myndigheten eller av en annan organisation eller person, beroende pé vad som
ar tillampligt.”

ii) Foljande punkt ska laggas till som punkt a.5:

”5. godkdnna underhéllsprogrammet i enlighet med punkt ML.A.302 b.2 for luftfartyg som hanteras i
enlighet med bilaga Vb (Del-ML).”

iii) Punkt b.1 ska ersittas med foljande:

”1. utfirda tillhérande granskningsbevis avseende luftvirdighet och forlinga det i tid enligt de villkor som
faststills i punkterna M.A.901 c.2 eller M.A.901 e.2 i den hir bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.901 ¢ i
bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som ir tillimpligt, och”
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s)  Punkt M.A.714 a ska ersdttas med foljande:

”

a) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten ska registrera alla uppgifter om utfért arbete. Den
dokumentation som krévs enligt punkt M.A.305 i den hir bilagan (Del-M) eller punkt ML.A.305 i bilaga Vb
(Del-ML), beroende péd vad som dr tillimpligt, och om sé ar tillimpligt punkt M.A.306 i den hir bilagan
(Del-M), ska sparas.”

t) I punkt M.A.715 a ska den inledande meningen ersittas med foljande:

”

a) Ett godkdnnande ska forbli giltigt till och med den 24 september 2021, under forutsittning”

u)  Punkterna M.A.716 a och b ska ersittas med foljande:

”

a) En brist pd nivd 1 4r varje visentligt avsteg fran kraven i den hér bilagan (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML),
beroende pd vad som ir tillimpligt, som sinker sikerhetsstandarden och utgor en allvarlig fara for
flygsikerheten.

b) En brist pé nivé 2 ar varje avsteg fran kraven i den hér bilagan (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML), beroende pé
vad som dr tillimpligt, som skulle kunna sinka sikerhetsstandarden och eventuellt utgora en fara for
flygsikerheten.”

v)  Punkt M.A.802 a ska ersittas med foljande:

"a) Med undantag for komponenter som tas i drift av en underhdllsorganisation som godkints i enlighet med
bilaga II (Del-145) ska ett underhéllsintyg utfirdas efter slutférande av nigot underhdll som utforts pa en
luftfartygskomponent i enlighet med punkt M.A.502 i den hir bilagan (Del-M).”

w)  Punkt M.A.901 ska rittas pa foljande sitt:
i) I punkt c ska inledningsfrasen ersdttas med foljande:

"For alla luftfartyg som anvinds av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med férordning (EG)
nr 1008/2008, och for luftfartyg som har en maximal startmassa pd mer dn 2 730 kg och finns i en
kontrollerad miljo, fir den organisation som avses i punkt b.1 och som hanterar luftfartygets fortsatta
luftvirdighet, i enlighet med punkt CAMO.A.125 e i bilaga Vc eller punkt M.A.711 b i den hir bilagan eller
punkt CAO.A.095 c.1 i bilaga Vd, beroende péd vad som ir tillimpligt, och under forutsittning att kraven i
punkt j dr uppfyllda,”

i) Ipunkt e ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

"For luftfartyg som inte anvinds av lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med férordning (EG)
nr 1008/2008, och for luftfartyg med en maximal startmassa pa hogst 2 730 kg, far vilken som helst CAMO
eller CAO som valts av dgaren eller operatoren, i enlighet med punkt CAMO.A.125 e i bilaga Vc eller punkt M.
A.711 b i den hir bilagan eller punkt CAO.A.095 c i bilaga Vd, beroende pa vad som ir tillimpligt, och under
forutsittning att kraven i punkt j dr uppfyllda,”

x)  Punkt M.B.104 d.3 ska ersittas med f6ljande:
”3. rekommendationer avseende luftvirdighetsgranskning, utfirdade av CAO eller CAMO,”
y)  Punkt M.B.105 a ska ersdttas med foljande:

»

a) For att bidra till forbattringen av flygsikerheten ska de behoriga myndigheterna delta i ett 6msesidigt utbyte
av all nédviandig information i enlighet med artikel 72 i forordning (EU) 2018/1139.”

z)  Punkt M.B.301 c ska ersdttas med foljande:

”c) Nar det giller indirekt godkdnnande som foreskrivs i punkt M.A.302 ¢ ska den behoriga myndigheten
godkinna CAO:ns eller CAMO:ns forfarande for godkinnande av underhdllsprogrammet genom den
organisationens handbok som avses i punkt CAO.A.025 i bilaga Vd, punkt M.A.704 i den hir bilagan eller
punkt CAMO.A.300 i bilaga Vc, beroende pa vad som ir tillimpligt.”

(aa) Punkt M.B.302 ska ersittas med foljande:
"M.B.302 Undantag

Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 71 i férordning (EU) 2018/1139 ska registreras och
bevaras av den behériga myndigheten.”
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(bb) Punkt M.B.305 b ska ersittas med foljande:

"b) For att gora det mojligt for organisationen att genomfora dndringar av luftfartygets tekniska journalsystem
utan férhandsgodkinnande frn den behoriga myndigheten, ska den behoriga myndigheten godkinna det
relevanta forfarande som avses i punkt CAMO.A.300 c i bilaga V¢, eller punkt M.A.704 ¢ i den hir bilagan
eller punkt CAO.A.025 c i bilaga Vd.”

(cc) Punkt M.B.703 ska ersittas med foljande:
"M.B.703 Utfirdande av godkinnande

a) Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten uppfyller avsnitt A kapitel G i den

hir bilagan (Del-M), ska den behériga myndigheten pd en Easa-blankett 14-MG till sokanden

utfirda ett godkdnnandecertifikat (tilligg VI till den hir bilagan) varav framgdr godkinnandets

omfattning.

b) Den behoriga myndigheten ska ange godkdnnandets giltighetstid pé godkidnnandecertifikatet pa
Easa-blankett 14-MG.

¢) Referensnumret ska ingd i godkdnnandecertifikatet enligt blankett 14-MG p4 ett sitt som anges av
byrén.

d) Nir det giller lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med férordning (EG) nr 1008/2008
kommer den information som finns upptagen pd en Easa-blankett 14-MG att ingd i drifttillstandet.”

(dd) T punkt M.B.705 a ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

”a) Om det i samband med revisioner eller pa annat sdtt patriffas bevis som visar att ett krav i den hir bilagan
(Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som dr tillimpligt, inte uppfylls, ska den behoriga
myndigheten vidta foljande tgarder:”

(ee) Punkt M.B.706 c ska ersittas med foljande:

”c) For dndringar i handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten giller f6ljande:

1. Nir det giller direkt godkdnnande av dndringar i enlighet med punkt M.A.704 b i den hir bilagan (Del-M),
ska den behoriga myndigheten kontrollera att det forfarande som specificeras i handboken
overensstimmer med den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som dar

tillimpligt, innan den formellt meddelar godkdnnandet till den godkédnda organisationen.

2. I de fall ett indirekt godkdnnandeforfarande tillimpas for godkdnnande av dndringarna i enlighet med
punkt M.A.704 c i den hir bilagan (Del-M), ska den behoriga myndigheten sikerstilla att

i) dndringarna forblir smé, och
ii) den har tillricklig kontroll 6ver godkdnnandet av 4ndringarna for att sikerstilla att dessa
overensstimmer med kraven i den hir bilagan (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som
ar tillampligt.”
(ff) Tillagg III ska rattas pa foljande sitt:
i) Certifieringsfrasen i Easa-blankett 15b ska ersittas med foljande:
"I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 intygar harmed fdljande
organisation, som godkéants i enlighet med avsnitt A i bilaga Vc (Del-CAMO) eller avsnitt A kapitel G i bilaga |
(Del-M) eller avsnitt A i bilaga Vb (Del-CAO) till kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014,
[DEN GODKANDA ORGANISATIONENS NAMN OCH ADRESS]
[GODKANNANDEREFERENS]

att den har utfért en luftvardighetsgranskning i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommissionens
férordning (EU) nr 1321/2014 av féljande luftfartyg:”

ii) Utgdvan av Easa-blankett 15b ska ersdttas med "utgdva 6”.
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(gg) Tabellen i punkt 13 i tillagg IV ska rittas pa foljande sitt:
i) De filt som motsvarar behorighet A2 ska ersdttas med foljande:
"KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL LIN]EUNDERH/O\LL
LUFTFARTYG A2 Flygplan upp | [Tillverkare, grupp, serie eller | [JA/NEJ] () JA/NE]] (%"
till och med typ av flygplan och/eller un-
5700 kg derhallsitgarder ska anges.]
Exempel: DHC-6 Twin Otter-se-
rien
Ange om utfirdandet av
granskningsbevis  avseende
luftvirdighet godkinns eller
€j.
ii) De filt som motsvarar behorighet A4 ska ersittas med foljande:
"KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL | LINJEUNDERHALL
LUFTFARTYG A4 Luftfartyg, [Luftfartygskategori  (segel- | [JA/NEJ] () JA/NEJ] (%"

andra in A1, A2
och A3

flygplan, ballong, luftskepp
etc.), tillverkare, grupp, serie
eller typ och/eller underhélls-
atgird(er) ska anges.]

Ange om utfirdandet av
granskningsbevis  avseende
luftvirdighet godkdnns eller ;.

(hh) Tilldgg V ska ersittas med foljande:
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"Tilligg V

Certifikat for underhillsorganisation som avses i kapitel F i bilaga I (Del-M) - EASA-blankett 3-MF

Sida1av2
[MEDLEMSSTAT (*)]
Medlemsstat i Europeiska unionen (*)
CERTIFIKAT FOR UNDERHALLSORGANISATION (MOC)
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.[XXXX]

I enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1139 och kommissionens férordning (EU)
nr 1321/2014 och med férbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA
MYNDIGHET (*)] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del-M) till kommissionens férordning (EU)
nr 1321/2014, godkand for att utféra underhall pa de produkter, delar och anordningar som fértecknas i de bifogade
villkoren fér godkannande och utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstaende referenser och,
nér sa kravs, granskningsbevis avseende luftvardighet efter utférd luftvardighetsgranskning enligt punkt ML.A.903 i
bilaga Vb (Del-ML) till kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 fér de Iuftfartyg som fértecknas i de bifogade
villkoren fér godkadnnande.

VILLKOR:
1. Detta certifikat &r begransat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda
underhallsorganisationens handbok enligt avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del-M) till kommissionens

férordning (EU) nr 1321/2014.

2. Detta certifikat kréver att de férfaranden som anges i den godkénda underhallsorganisationens handbok
foljs.

3. Detta certifikat ar giltigt s lange den godkénda underhéllsorganisationen uppfyller kraven i bilaga |
(Del-M) och bilaga Vb (Del-ML) till kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014.

4. Forutsatt att ovanstaende villkor ar uppfylida ska detta certifikat forbli giltigt till och med den 24 september
2021, sdvida inte certifikatet aterlamnas, ersatts, tillfalligt upphavs eller aterkallas fére den dagen.

Datum for ursprungligt Utfardande: . . ... ... . e
Datum fOr deNNA FEVISION: . . . ...ttt e et e e e e e e et e e e e e e e e
RV 0N S NUMIMI et ettt e e e e e e e e e
[N E=T 0T 0T =Yo7 T1 T

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Easa-blankett 3-MF — Utgava 5
") Eller "Easa” om Easa &r den behériga myndigheten.

(**)  Utgar for stater som inte &r medlemmar i EU eller Easa.
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Sida2av2
UNDERHALLSORGANISATION - VILLKOR FOR GODKANNANDE
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.XXXX
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
LUFTFARTYG (**) (**) (***)
(***) (****)
MOTORER (**) (***) (***)
(***) (***)
ANDRA KOMPONENTER AN (™) ()
KOMPLETTA MOTOREROCHAPU [ "~ o
- ) )
(***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
SPECIALISERADE TJANSTER (**) | (***) ()
(***) (***)

Dessa villkor f6r godkannande ar begréansade till de produkter, delar, anordningar och verksamheter som anges i
avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkanda underhallsorganisationens handbok.

Datum for ursprungligt Utfardande: . . .. .. ... e
Datum fér senaste godkénda revision: ............ ... .ol Revisionsnummer: .............. ... ool
N AN O CKNING: ot e et e e e e e e e

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Easa-blankett 3-MF — Utgava 5

) Eller "Easa” om Easa &r den behdriga myndigheten.
**) Stryk det som organisationen inte ar godkand for.

(**) Komplettera med lamplig behérighet och begransning.

(****)  Komplettera med lamplig begransning och ange om utfardandet av granskningsbevis avseende luftvardighet godkénns eller ej
(endast mojligt for ELA1-luftfartyg som inte anvands i kommersiell verksamhet nér organisationen utfor luftvardighetsgranskningen
tillsammans med den arliga inspektionen enligt underhallsprogrammet).”
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ii)  Foljande tilldgg ska foras in som tilldgg VI:

"Tilligg VI

Certifikat for organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som avses i kapitel G i bilaga I (Del-
M) - Easa-blankett 14-MG

[MEDLEMSSTAT (*)]
Medlemsstat i Europeiska unionen (*)
ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT LUFTVARDIGHET CERTIFIKAT
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 och kommissionens forordning (EU)
nr 1321/2014 i géllande utgéva och med férbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS
BEHORIGA MYNDIGHET (*)] héarmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet i enlighet med avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del-M) till
férordning (EU) nr 1321/2014, godkand for att svara for den fortsatta luftvardigheten fér de luftfartyg som fértecknas i
de bifogade villkoren fér godkédnnande och for att, nar s& anges, utfarda rekommendationer och granskningsbevis
avseende luftvardighet efter utfoérd luftvardighetsgranskning enligt punkt M.A.901 i bilaga | (Del-M) eller punkt ML.
A.901 i bilaga Vb (Del-ML), och, nér s& anges, utfarda flygtillstand enligt punkt M.A.711 c i bilaga | (Del-M) till den
férordningen.

VILLKOR

1. Detta certifikat &r begransat till det som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkanda
handboken fér arbetet f6r den fortsatta luftvardigheten som avses i avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del-M) till
férordning (EU) nr 1321/2014.

2. Detta certifikat kraver att de férfaranden foljs som anges i den handbok fér arbetet fér den fortsatta
luftvardigheten som godkénts i enlighet med kapitel G i bilaga | (Del-M) till férordning (EU) nr 1321/2014.

3. Detta certifikat ar giltigt s& lange som den godkénda organisationen som svarar for fortsatt luftvardighet
uppfyller kraven i bilaga | (Del-M), och i férekommande fall bilaga Vb (Del-ML), till férordning (EU)
nr 1321/2014.

4. Om den organisation som svarar for fortsatt luftvardighet i enlighet med sitt kvalitetssystem anlitar en eller
flera organisationer for utférandet av tjanster galler detta certifikat under férutsattning att denna eller dessa
organisationer uppfyller alla tillampliga avtalsenliga krav.

5. Under férutséattning att villkoren 1-4 ovan &r uppfyllda ska detta certifikat forbli giltigt till och med den 24
september 2021, savida inte certifikatet innan dess aterlamnas, ersatts, tillfalligt upphavs eller aterkallas.

Om denna blankett dven anvinds for lufttrafikforetag som beviljats licens i enlighet med forordning (EG)
nr 1008/2008 ska drifttillstindsnumret (AOC-numret) anges pa referensen, utéver standardnumret, och
villkor 5 ska ersittas av foljande ytterligare villkor 6, 7 och 8:

6. Detta certifikat utgdr ingen auktorisation fér anvndning av de typer av luftfartyg som avses i villkor 1.
Auktorisation fér anvandning av luftfartygen ar drifttillstandet (AOC).

7. Om drifttillstdndet upphor att gélla, tillfalligt upphévs eller aterkallas blir detta certifikat automatiskt ogiltigt
med avseende pa de Iuftfartygsregistreringar som anges i drifttillstdndet, savida inte annat uttryckligen
anges av den behériga myndigheten.

8. Under forutsattning att villkoren 14, 6 och 7 &r uppfyllda ska detta certifikat forbli giltigt till och med den 24
september 2021, sdvida inte certifikatet innan dess aterlamnas, ersétts, tillfalligt upphéavs eller aterkallas.

Datum for ursprungligt Utfardande: . . .. .. ... e
[N E=T 0T 01 =T o7 0 1 o T P
Datum fér dennarevision: .............. ... ..ol Revisionsnummer: .......... .. ..o
Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Sida1av2

Easa-blankett 14-MG — Utgava 5
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Sida2av2
ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN
VILLKOR FOR GODKANNANDE
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX
(ref. AOC XX.XXXX)

Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

. . N . N Organisation(er) som
Typlserielgrupe av ey | |y rignetsgransing | - awivgulstana | Selrenigt
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JANEJ] ()
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (%)

Villkoren foér godkannande ar begransade till det som anges fér arbetsomradets omfattning i den godkénda handboken
for arbetet for den fortsatta luftvardigheten, avsnitt . . ... o e

Referens till handboken for arbetet fér den fortsatta luftvardigheten: ... ... .. i
Datum for ursprungligt Ut Ardande: . ... ... .o e e s
[N E=T 0T 0T =Yo7 Tl T

Datum férdennarevision: .......... ..ot Revisionsnummer: ...ttt

For den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET *]

Easa-blankett 14-MG - Utgava 5
) Eller "Easa” om Easa ar den behdriga myndigheten.
™) Utgar for Easa och for stater som inte &r medlemmar i EU.

(***)  Stryk det som organisationen inte r godkand for.”

(j) Itillagg VIII ska punkt a.3 ersittas med foljande:

"3 . Piloten/dgaren (eller den CAMO eller CAO som piloten/dgaren anlitat) ansvarar for att faststilla pilotens/
agarens arbetsuppgifter i enlighet med dessa grundliggande principer i underhéllsprogrammet och for att
sikerstilla att dokumentet uppdateras vid lampliga tillfdllen.”

2. Bilaga II ska rdttas pa foljande sitt:
a) Punkt 145.A.30 ska rittas pé foljande sitt:
i) Punkt e forsta meningen ska ersdttas med foljande:

”"Organisationen ska faststilla och kontrollera kompetensen hos den personal som deltar i underhdll,
granskningar avseende luftvirdighet, ledning och/eller kvalitetsrevisioner i enlighet med ett forfarande och en
standard som godkints av den behoriga myndigheten.”
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ii) Punkt k ska ersdttas med foljande:

k) Om organisationen utfor luftvirdighetsgranskningar och utfirdar motsvarande granskningsbevis avseende
luftvirdighet i enlighet med punkt ML.A.903 i bilaga Vb (Del-ML) ska den ha personal for luftvirdighets-
granskning som 4r kvalificerad och innehar auktorisation och som uppfyller samtliga foljande krav:

1. Ska inneha ett godkdnnande for certifierande personal for luftfartyget i fraga.
2. Ska ha minst tre rs erfarenhet som certifierande personal.

3. Ska vara fristdende frdn processen for arbetet for fortsatt luftvirdighet for det luftfartyg som granskas
eller ha overgripande bestimmanderitt over processen for arbetet for fortsatt luftvirdighet for hela det
granskade luftfartyget.

4. Ska ha forvirvad kunskap om kapitel C i den hir bilagan (Del-M) eller kapitel C i bilaga Vb (Del-ML).

5. Ska ha forvirvad dokumenterad kunskap om de forfaranden hos underhéllsorganisationen som ar
relevanta for luftvirdighetsgranskningen och utfiardandet av granskningsbevis avseende luftvardighet.

6. Ska vara formellt godtagen av den behoriga myndigheten efter att ha utfort en luftvirdighetsgranskning
under 6vervakning av den behoriga myndigheten eller under 6vervakning av organisationens personal
for luftvardighetsgranskning i enlighet med ett forfarande som godkints av den behoriga myndigheten.

7. Ska ha utfort minst en luftvirdighetsgranskning under den senaste tolvmanadersperioden.”
b) Punkt 145.A.48 d ska ersittas med f6ljande:

”d) skador bedéms och modifieringar och reparationer genomférs med anvindande av data som anges i punkt M.
A.304 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.304 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som ir tillimpligt.”

¢) Punkt 145.A.50 d andra meningen ska ersittas med foljande:

"Det intyg om auktoriserat underhll/tillverkning, "Easa-blankett 1", som avses i tilligg II till bilaga I (Del-M) utgor
komponentens underhéllsintyg om inget annat anges i punkt M.A.502 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.502 i
bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som dr tillimpligt.”

d) Punkt 145.A.55 ska rittas pa foljande sitt:
i) Punkterna a och b ska ersittas med foljande:

"a) Organisationen ska registrera alla uppgifter om det utférda underhdllsarbetet. Ett minimikrav 4r att
organisationen ska spara dokument som dr nodvindiga for att styrka att alla krav har uppfyllts for
utfirdandet av underhéllsintyget, inklusive underentreprendrers godkidnnandedokument, och for
utfirdandet av eventuella granskningsbevis avseende luftvirdighet.

b) Organisationen ska tillstilla luftfartygets dgare/operator en kopia av varje underhéllsintyg, tillsammans med
en kopia av all detaljerad underhdllsdokumentation som avser det arbete som utforts och som dr nédvindig
for att pavisa overensstimmelse med punkt M.A.305 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.305 i bilaga Vb
(Del-ML), beroende pd vad som dr tillimpligt.”

ii) Punkt c forsta meningen ska ersittas med foljande:

"Organisationen ska spara en kopia av all detaljerad underhdllsdokumentation och alla tillh6rande
underhdllsdata under tre ar frin det datum di ett underhdllsintyg utfirdades for luftfartyget eller den
komponent som arbetet avsdg. Dessutom ska den spara en kopia av all dokumentation om utfirdandet av
granskningsbevis avseende luftvirdighet under tre &r frdn datumet for utfirdande och limna en kopia av
dokumentationen till luftfartygets dgare.”

e) Punkt 145.A.70 a.12 ska ersittas med foljande:
”12. Forfaranden och kvalitetssystem som faststallts av organisationen enligt punkterna 145.A.25 till 145.A.90 i

den hir bilagan (Del-145) samt eventuella ytterligare forfaranden som f6ljs i enlighet med bilaga I (Del-M) och
bilaga Vb (Del-ML), beroende pd vad som ir tillimpligt.”
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f) Tillagg Il ska rdttas pa foljande sitt:
i) Pdsidan 1 av 2 i Easa-blankett 3—-145 ska certifieringsfrasen ersittas med f6ljande:

"I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 och kommissionens férordnin"g (EVU)
nr 1321/2014 och med férbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar MEDLEMSSTATENS BEHORIGA
MYNDIGHET (*)] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A i bilaga Il (Del-145) till férordning (EU) nr 1321/2014,
godkand for att utféra underhall pad de produkter, delar och anordningar som anges i bifogade villkor for
godkannande och utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstdende referenser, och for att
nar sa kravs utfarda granskningsbevis avseende luftvardighet efter utford luftvardighetsgranskning enligt punkt
ML.A.9083 i bilaga Vb (Del-ML) till den férordningen fér de luftfartyg som fértecknas i de bifogade villkoren fér
godkannande.”

i) T tabellen pa sidan 2 av 2 i Easa-blankett 3-145 ska innehdllet i kolumnen "BEGRANSNING”, raderna for
"LUFTFARTYG”, ersittas med ”(*%)".

3. Ttillagg I till bilaga III (Del-66) ska modul 10 i punkt 2 ersittas med f6ljande:

MODUL 10. FLYGLAGSTIFTNING

STEG

B2
B2L

10.1 Regelverk 1 1 1 1
Icaos roll (International Civil Aviation Organisation).
Europeiska kommissionens roll.
Easas roll.
Medlemsstaternas och de nationella luftfartsmyndigheternas roll.
Forordning (EU) 2018/1139, forordning (EU) nr 748/2012,
forordning (EU) nr 1321/2014 och férordning (EU) nr 376/2014.
Samband mellan de olika bilagorna (Delar) till férordning (EU)
nr 7482012, forordning (EU) nr 1321/2014 och férordning
(EU) nr 965/2012.

10.2 Certifierande personal — Underhall 2 2 2 2
Ingdende forstdelse av Del-66.

10.3 Godkdnda underhdllsorganisationer 2 2 2 2
Ingdende forstdelse av Del-145 och Del-M kapitel F.

10.4 Lufttransporter 1 1 1 1
Allmin forstaelse av forordning (EU) nr 965/2012.
Drifttillstdnd (AOC).
Operatorens ansvar, sirskilt for fortsatt luftvardighet och
underhall.
Underhéllsprogram.
MEL//CDL.
Handlingar som ska medforas ombord.
Skyltar (markeringar) pa luftfartyg.

10.5 Certifiering av luftfartyg, delar och anordningar

a) Allmint — 1 1 1
Allmin forstdelse av Del 21 och specifikationerna CS-23, 25,
27 och 29 for Easa-certifikat.
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STEG
B2
B1 BIL B3
b) Handlingar 2 2 2
Luftvirdighetsbevis; begrinsade luftvirdighetsbevis och
flygtillstand.
Nationalitets- och registreringsbevis.
Bullercertifikat.
Viktschema.
Radiotillstdnd och -godkinnande.
10.6 Fortsatt luftvirdighet 2 2 2
Ingdende forstelse av de bestimmelser i Del 21 som ror fortsatt
luftvirdighet.
Ingdende forstdelse av Del-M.
10.7 Tillampliga nationella och internationella bestdmmelser for foljande (om
inte EU:s bestammelser har foretride):
a) Underhéllsprogram, underhéllskontroller och -inspektioner. 2 2 2
Luftvirdighetsdirektiv.
Servicemeddelanden, tillverkares serviceinformation.
Modifieringar och reparationer.
Underhéllsdokumentation: underhallshandbocker,
strukturreparationshandbok, illustrerad katalog 6ver delar
OosV.
Endast for certifikat enligt kategorierna A till B2:
Grundldggande minimiutrustningslistor (MMEL),
minimiutrustningslista (MEL), listor 6ver klareringsavvikelser.
b) Fortsatt luftvirdighet. 1 1 1
Krav pd minimiutrustning — provflygningar.
Endast for certifikat enligt kategorierna B1 och B2:
ETOPS, underhélls- och klareringsbestimmelser.
Allvddersverksamhet, verksamhet for kategori 2/3.
4. Ttillagg IT till bilaga IV (Del-147) ska utgdvan pd sidan 2 av 2 i Easa-blankett 11 ersittas med "utgava 6”.
5. Tavsnitt B i innehdllsforteckningen i bilaga Va (Del-T) ska kapitel A ersittas med foljande:
"Kapitel A — Allmént
T.B.101 Tillimpningsomrade
T.B.102 Behorig myndighet
T.B.104 Dokumentation
T.B.105 Omsesidigt informationsutbyte”.
(6) Bilaga Vb (Del-ML) ska rdttas pa foljande stt:

a) Punkt ML.A.201 ska rittas pd foljande sitt:

i)

Punkt e.1 ska ersittas med foljande:

”1) vara godkidnd som CAMO eller CAO for att svara for sitt luftfartygs fortsatta luftvardighet i enlighet med
bilaga Vc (Del-CAMO), kapitel G i bilaga I (Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO), eller ingd avtal med en sidan

organisation genom att anvinda det avtal som anges i tilldgg I till denna bilaga,”

Punkt f forsta meningen ska ersittas med foljande:

"For luftfartyg som inte omfattas av punkt e fir dgaren, for att uppfylla kraven i punkt a, ingd avtal om de
uppgifter som hor samman med arbete for fortsatt luftvirdighet med en organisation som godkints som
CAMO eller CAO i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO), kapitel G i bilaga I (Del-M) eller bilaga Vd (Del-CAO).”
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i) Punkt h ska ersittas med f6ljande:

"h) Om ett luftfartyg som omfattas av ett drifttillstdnd anvdnds for icke-kommersiell verksamhet eller
specialiserad verksamhet enligt punkt ORO.GEN.310 i bilaga III eller punkt NCO.GEN.104 i bilaga VII till
forordning (EU) nr 965/2012 (*), ska operatoren sikerstilla att de uppgifter som hor samman med att
fortsatt luftvirdighet utfors av den CAMO som godkints i enlighet med bilaga Vc (Del-CAMO) eller kapitel
G i bilaga I (Del-M), eller av den CAO som godkints i enlighet med bilaga Vd (Del-CAO), beroende pé vad
som dr tillimpligt, for innehavaren av drifttillstandet.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa
forfaranden i samband med flygdrift enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008
(EUTL 296, 25.10.2012,s. 1).”

b) Punkt ML.A.901 b ska rittas pd foljande sitt:
i) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3) den godkidnda underhéllsorganisationen samtidigt som den utfor den 100-timmars-/drsinspektion som
ingdr i underhallsprogrammet, eller”

ii) I punkt 4 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”4. for luftfartyg som anvinds i enlighet med bilaga VII (Del-NCO) till forordning (EU) nr 965/2012 eller, nir
det giller ballonger, inte anvinds i enlighet med kapitel ADD i bilaga II (Del-BOP) till férordning (EU)
2018/395 (*)eller, nar det galler segelflygplan, inte uppfyller kraven i kapitel DEC i bilaga II (Del-SAO) till
forordning (EU) 2018/1976 (**): den oberoende certifierande personal som samtidigt genomfér den 100-
timmars-/drsinspektion som ingdr i underhallsprogrammet, om denna innehar

(*)  Kommissionens férordning (EU) 2018/395 av den 13 mars 2018 om detaljerade regler for
ballongverksamhet enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 71,
14.3.2018, 5. 10).

(**)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/1976 av den 14 december 2018 om detaljerade
regler for segelflygverksamhet enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 (EUT
L 326,20.12.2018,s. 64).”

¢) Punkt ML.A.904 b ska ersittas med foljande:

”b) Personal for luftvirdighetsgranskning som handlar pa en sddan organisations vdgnar som avses i kapitel F eller
kapitel G i bilaga I (Del-M), bilaga II (Del-145), bilaga Vc (Del-CAMO) eller bilaga Vd (Del-CAO) ska ha
kvalifikationer i enlighet med kapitel F eller kapitel G i bilaga I (Del-M), bilaga 1I (Del-145), bilaga Vc
(Del-CAMO) respektive bilaga Vd (Del-CAO).”

d) Punkt ML.B.902 d ska ersittas med f6ljande:

”d) Under utférandet av luftvirdighetsgranskningen ska den behériga myndigheten ha tillgéng till tillimpliga data
enligt punkterna ML.A.305 och ML.A.401.”

e) Itillagg III ska forsta stycket ersittas med foljande:
”Samtliga nedanstiende uppgifter utgor de komplicerade underhallsuppgifter som enligt tilldgg II inte ska utforas av
piloten/dgaren. Dessa uppgifter ska godkdnnas antingen av en godkind underhéllsorganisation eller av oberoende
certifierande personal:”

(7) Bilaga Vc (Del-CAMO) ska rittas pa foljande sitt:

a) Innehallsforteckningen ska rittas pa foljande sitt:

i) Rubriken till punkt CAMO.A.125 ska ersittas med foljande:
"Villkor for godkdnnande och organisationens befogenheter”.

ii) Rubriken till punkt CAMO.A.300 ska ersittas med foljande:

"Handbok for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten (CAME)”.
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i) Foljande rad ska laggas till:
"Tilldgg I - Certifikat for organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet — Easa-blankett 14”.
b) Punkt CAMO.A.125 ska rdttas pa foljande sitt:
i) Punkt d.4 ska ersdttas med foljande:

”4) forlinga ett granskningsbevis avseende luftvirdighet enligt villkoren i punkt M.A.901 f i bilaga I (Del-M)
eller punkt ML.A.901 c i bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som ér tillimpligt.”.

ii) Foljande punkt ska laggas till som punkt d.5:

”5) godkdnna underhallsprogrammet i enlighet med punkt ML.A.302 b.2 for luftfartyg som hanteras i enlighet
med bilaga Vb (Del-ML).”

i) Punkt e.1 ska ersittas med foljande:
”1. utfirda tillh6rande granskningsbevis avseende luftvirdighet och forlinga det i tid enligt villkoren i punkt M.
A.901 c.2 och punkt M.A.901 e.2 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.901 c i bilaga Vb (Del-ML), beroende
pa vad som dr tillimpligt,”
¢) Punkt CAMO.A.300 c ska ersittas med foljande:

"c) Andringar av CAME ska behandlas i enlighet med de forfaranden som avses i punkterna a.11 iv och a.11 v.
Andringar som inte omfattas av det forfarande som avses i punkt a.11 iv, liksom fériandringar som ror de
dndringar som fortecknas i punkt CAMO.A.130 a, ska godkdnnas av den behoriga myndigheten.”

d) Punkt CAMO.A.315 c.2 ska ersittas med foljande:

”2) de funktioner som krévs enligt punkterna b, ¢, f och g i punkt M.A.301 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.301 i
bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som 4r tillimpligt, tydligt anges.”

¢) Punkt CAMO.A.325 ska ersittas med foljande:
"CAMO.A.325 Arbetsdata for den fortsatta luftvirdigheten
Organisationen ska, for utférandet av de uppgifter avseende den fortsatta luftvardigheten som avses
i punkt CAMO.A.315 i den hidr bilagan (Del-CAMO), inneha och anvinda tillimpliga, aktuella
underhéllsdata i enlighet med punkt M.A.401 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.401 i bilaga Vb
(Del-ML), beroende pd vad som dr tillimpligt. Dessa data kan tillhandahéllas av dgaren eller
operatdren, forutsatt att ett erforderligt avtal har upprittats med denna dgare eller operatdr. I ett
sadant fall ska organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten enbart bevara sddana
data under avtalets giltighetstid, savida inte ndgot annat krévs enligt punkt CAMO.A.220 a.”
(8) Bilaga Vd (Del-CAO) ska rittas pa foljande sitt:
a) Innehdllsforteckningen ska rittas pa foljande sitt:
i) Raden for punkt CAO.B.015 ska utga.
ii) Rubriken till punkt CAO.B.045 ska ersdttas med foljande:
“Inledande certifieringsforfarande”.
iii) Rubriken till punkt CAO.B.050 ska ersittas med foljande:
"Utfardande av det forsta certifikatet”.
iv) Rubriken till tilligg I ska ersittas med foljande:
”Certifikat for kombinerad organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet (CAO) — Easa-blankett 3-CAO”.
b) Punkt CAO.A.017 a ska ersittas med f6ljande:
"a) Alternativa sitt att uppfylla kraven i stillet for de godtagbara sitt att uppfylla kraven som antagits av byran far

anvindas av en organisation i syfte att pavisa efterlevnad av forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade
akter och genomforandeakter.”
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¢) Punkt CAO.A.080 ska ersittas med foljande:
"CAO.A.080 Arbetsdata for den fortsatta luftvirdigheten

CAO ska inneha och anvinda tillimpliga, aktuella underhéllsdata i enlighet med specifikationen i
punkt M.A.401 i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.401 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pa vad som dr
tillampligt, vid utforandet av de uppgifter avseende arbete for fortsatt luftvirdighet som avses i punkt
CAO.A.075 i den hir bilagan (Del-CAO). Dessa data kan tillhandahllas av dgaren, forutsatt att ett
avtal har ingdtts i enlighet med punkt M.A.201 h.2 eller M.A.201 i.1 eller M.A.201 1.3 i bilaga I (Del-
M), eller punkt ML.A.201 e.1 eller ML.A.201 f i bilaga Vb (Del-ML). I dessa fall behover CAO enbart
behélla sidana data under avtalets giltighetstid, sdvida inte CAO ska spara uppgifterna i enlighet med
punkt CAO.A.090 b i den hir bilagan (Del-CAO).”

d) Punkt CAO.A.085 ska ersittas med foljande:
"CAO.A.085 Luftvirdighetsgranskning

CAO ska utfora alla luftvirdighetsgranskningar i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga I (Del-M) eller
punkt ML.A.903 i bilaga Vb (Del-ML), beroende pé vad som ér tillimpligt.”

) Punkt CAO.A.095 b.4 ska ersdttas med foljande:

”4) 1 enlighet med punkt M.A.901 f i bilaga I (Del-M) eller punkt ML.A.901 c i bilaga Vb (Del-ML) forlinga ett
granskningsbevis for luftvirdighet (ARC) som har utfirdats av den behoriga myndigheten, en annan
organisation eller person, beroende pé vad som ir tillimpligt.”

f) Punkt CAO.B.045 h ska utgd.
g) Punkt CAO.B.050 a ska ersittas med foljande:

”a) Om den behoriga myndigheten har faststillt att sékanden uppfyller kraven i punkt CAO.B.045 ska den utfirda
certifikatet genom att anvanda mallen for Easa-blankett 3-CAO som finns i tilldgg I och specificera villkoren for
godkinnandet.”

h) I tabellen pd sidan 2 av 2i Easa-blankett 3-CAO ska innehéllet i kolumnen "BEFOGENHETER”, raden for
"SPECIALISERADE TJANSTER”, ersittas med "CINDT”.
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